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Elképzelésünk valóra vált... 
Nem lehet azért szüklátókörünek bélye- 

gezni bennünket, mert az ország közigazga- 

tását salontai szemszögön át nézzük. A 

példabeszéd elvégre azt tartja : az egész vi- 

lág egy város és ha ez igaz, akkor a salontai 

közigazgataás, amely egy évtized óta a leg- 

tekintélyesebb bucurestii lapokat is állandóan 

loglalkoztatta, hü tükre lehet a különböző 

párturalmak egymástkövelő közigazgatásának. 

Ebben az atmoszférában bátran és határozot- 

tan leszögeztük: A közigazgatásba nem 

szabad politikát csempészni, mert a városi, 

megyei és állami közigazgatás ebben az eset- 
ben el vész a pártpolitika egyéni ambiciói 

ahal... Fantasztáknak tekintettek a külön- 
böző politikai pártok, naiv kijelentéseikért és 

pár hónappal ezelőtt még nem lehetett csak 

aálmodozónak elképzelni egy olyan közigaz- 

gatást, ahonnan teljesen kiszorul a párt, vagy 

egyéni politika. 

Mi hivő hittel hittük, hogy egyszer vege- 
lesz a párturalmi rendszernek - a közigaz- 
gatásban - és ugy látszik, elébb.utóbb győ- 
zedelmeskedik a városi önkormányzatban is 
az az alláspont, hogy a közigazgatás nem 

lehet győzelmes pártvezérek zsoldja. 
Olyan villongások voltak egyes politikai 
pártban már, hogy a vidéki exponensek iz- 

gulva egyre arra vártak, mikor csaghatnak le 
egy egy jövedelmező csiros állásra. 

i Ugy figyelték a vidéki kiskirályok a 

politikai válságok kialakulását, mint a májusi 

lagytól remegő gazdák a meteorológiai inté- 

zet jelentését. Ebben a pattanásig feszülő 

atmoszférában aztán... Igen, Miron Cristea 

pátriarchanak koncentrációs kormánya egy- 
szerre véget vetett a közigazgatás körül való 

legyeskedésnek és elhessegette onnan nemcsak 
a virágra szállni kivánó-méheket, de a csi- 

pős darazsakat is és megszabaditotta a köz- 

igazgatást a politika élősdiektől. 
- Tiszta, politikamentes közigazgatást 

rendelt el ez uj kormány. Salontán jelenleg 

Balog György városi vezértitkárt van a 

polgármesteri teendőkkel megbizva és ez 

nagyon jól van igy. A polgármesteri jogkör- 

rel felruházott vezértitkár csak közigazgat és 

nincs városfejlesztési terve... És igy van ez 

az ország valamennyi városában. A polgár- 

mesteri tisztséget párton kivüli térfiak töltik 

be. Legtöbb helyen törvényszéki biró, vagy 
magasrangu nyugalmazott katonatiszt. Nem 

csak, hogy a polgármester nem politizálhat, 

de még a tisztviselőket is leváltják, ha poli- 
tizálni merészel. A tegnap kiadott rendtör- 

vény teljes egészében ezt célozza és még 

azt, hogy a közvagyont dézsmáló tisztviselők 

könyertelenül a biróság elé kerülnek. 

Salontai szemszögön át nézzük a dol-! 

.azoknak névsora, 

gokat és határozottan állitjuk, hogy a lakosság 

tudja, hogy a város jelenlegi vezetősége 
egyéni városfejlesztési tervével 
fogja megbénitani a város gazdasági hely- 

zetét. A beinkasszált. adót arra a célra fordit- 

ják, amelyet a kivetés megjelölt, ezesetben 
szivesebben törleszti adótartozását, mert tudja 

hogy a járdaadót járdajavitási célokra fordit- 

ják, a park lenntartására kivetett adó a nép- 

kert fejlesztésére lesz forditva és az állami 

adó is az államháztartás alaplát fogja ké- 
pezni. 

Ideális lenne a mai rendszert állandósi 

tani, A város ügyeit ne a váltakozó polgár- 

mesterek vezessék, akiknek uralma mindig 

Salonta, la 20 Februarie 1938. 

többé nem 

Abonamentul 

pe 1 luna 25 lei 

..zzomsmaz
osztt esosstol 

bizonytalan, hanem ezt a teendőt a város
i ve- 

zértitkárokra bizzák, akiket ténykedéseikért
 min- 

dig felelősségre lehet vonni és akikne
k állása, 

személye és eddigi ténykedése garancia ar
ra, 

hogy ezen kiszélesitett közigazgatási hatás- 

kört mindig a törvény szellemében látják el. 

A különböző párturalmak polgármeste- 

reiről - tisztelet a kevés kivételnek - meg 

Van a szerény véleményünk... Éppen ezért 

nem hurrázunk, de örőmmel állapitjuk meg, 

hogy elképzelésünk valóra vált és a salontai 

közigazgatás, éppen ugy, miot az ország tö
bbi 

városaiban végre mentes a párt és egyéb 

politikától és a mult hibáin okulva olyan
 po- 

Hűkamentes közigazgatás következik, amely 

felépiti a régi romok helyén az ui Salonta 

Marét. 

1 

................ 

Nem volt Salontán tegnan nauyvásár 

Hivatalosan ftfegnap nagyvásár 

volt Salontám. A valóságban azonban 

a tegnapi nagyvásár egy közepes 

hetipiac arányait sem érte el. 
kintve az állatvásártól, ahol ugyan 

nagy volt a felhozatal, azonban a 

jószágok ára hirtelen ugy fielszökött, 

hogy forgalom, jobbanmondva eladás 

éppen olyan vontatott volt, mint a 

kirakodó piacon. Bár az egész vidék 

Elte- 

benn volt Salontán, ez azonban csak 

tolongást okozott, hasznot és torgalmat 

egyáltalán nem jelentett. Igy azltán 

igazán nem volt nagyvásár tegnap. 

Jellemző a tegnapi sikeretlen 

nagyvásárra, hogy még különösebb 

lopás sem történt, ami egy közepes 

nagyvásáron már szinte elkerülhetetlen 

A tendőrség véleménye szerint : Nem 

volt kitől lopni. 

l 

Salontán ma fügygesztették ki a városházán azok- 

nak névsorál, akiknek állampolgársága revizió alá 
kerül 

Milyen igazolványok szükségesek a jogos álla
mpolgár- 

ság igazolásához ? 

Lapunk máshelyén közöljük a város bi- 

vatalos hirdetményét, amely hivatalosan kőzli, 

hogy a városházán közszemlére kitüggesztetett 

akiknek állampolgársága 

revizió alá kerül. 

A kifüggesztett névsorból kitünik, hogy 

Salontán 289 család állampolgársága kerül 

felülvizsgálatra. 

Megtörténhetik, hogy valamelyik zsidó 

család neve tévedésből kimaradt a névsorból, 

ez azonban nem jelenti azt, hogy az illetőnek 

állampolgársága nem kerül revizió alá. 

A következő ielvilágositást 

A családfő születési bizonyitvaánya, 

kaptuk : 

illetőségi 

] nek 1918-ban nem volt meg a salontai illető- 

lsége, ez esetben vagy adóbizonyitvánnyal, 

vagy négy tanuval tartozik igazolni, hogy Sa- 

lontán mióta lakik és Salonta városa kiadja 

a megfelelő iratot. 

Ha a családtő időközben elhalálozott, az 

állampolgárságot öröklő gyermekek saját szü- 

letési bizonyitványát és szüleinek illetőségét 

tartozik 20 napon belül a járásbiróságon be- 

nyujtani, 

Különben speciális esetekben 

László városi jegyző ad felvilágositást, 

Bordás 

vagy 

: aAa neolog zsidó hitközség jogvédő irodája. 

Érdeklődtünk, milyen igazolványok szük- 

ségesek a jogos állampolgárság elismeréséhez.
 

Senki se mulassza el a szükséges irato- 

kat március 10ig a salontai járásbiróságon 
benyujtani, mert ellenesetben elveszti még 

jogos állampolgárságát is. 

bizonyitványa, amit a város ad ki. Ha valaki-:



n salontai cigánymükedvelők fe 
adást rendeznek tánccal egyhekütve a Redut ssze termelben. 

Románia. Judetul Bihor. Primária orasului 
Salonta. 

Nr. 380 din 19 Februarie 1038. 

Publicafiune 
Se aduce la cunostinta pubiicaá, cá tab 

leul prevázut de art. 5 din inaltut Decret 
Regai Nr. 169, publicat in Monitorul Oficial 
Nr. 
zuirtea inscrierilor in 
románaá, s'a afisat in 
Usa principalá a acestei 
azi, Samba á, 19 Februarie 1938. 

Primária. 

Hirdetmény 
Köztudomásra hozatik, hogy a Monitorul 

listele de nationalitate 
rama asezatá lángá 

meghirdetett, a román állampolgársági név- 
jegyzék felülvizsgálására vonalkozó, 169 sz. 
Legfelsőbb Királyi Dekrétum 5. cikkelyének 
értelmében összeállitott kimutatás ma 1938. 
iebruár 19-én, szombaton, a városháza bejá- 
ratánál lévő hi rdetési táblán bkifüggesztetett. 

rimária. 

Esolás 816) 
ingyselyem érkezett 

FREIDERGEANEZ 
......... 

Halló ! 

rimárii in ziua de 
gyanujának adott 
tettes nem lehet 
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18 din 22 lanuarie 1938, privitor la revi- 

ismeretlen egyének üzletzáras 

uár 20-án müsoros 

A I salonta alapertrsétyet még nem sikerült 
Szemes Józsei kelmefestőt kihallgatni 

Megirtuk, hogy a Feuerlicht ven- ] hogy a Feuerlicht vendéglőben leptáló 
István 

hogy 
szeszesítalokat 

után 
azon 

hogy a 
Szemes 

déglő jelenlegi 
feljelentést 
üzletéből 

bérlője, Lajos 
tett a rendőrségen, 

különböző 

során 
kifejezést, 

más, mint 

elemeltek. Feljelentése 

Józsel kelmeteső. 

ielentés napján 
őrségen 
aki közölte Marcu komiszárral, 

A rendőrség a teljelentés ajapjáni 
meginditotta a nyomozás! és elsősor- 

Öncial 1938. január 22-én kelt 18. számában ban Szemes Józsefet akarta kihaligatni. 
Ez azonban a rendőiségnek nem 
sikerült, mert időközben Szemes József 
eltünt Salontáról. 

A délutáni órákban, még a fel- 
megjelent a rend- 

Szemes Ferenc kereskedő, 
hogy a 

fáskamarában egy pársoros cédulát 
amelyben testvére arra kéri, talált, 

gondolt, 

250 leles tartozását rendezze. Ez 
cédula is azt bizonyitja, hogy a fel- 
jelentő Lajos István gyanuja igaznak 
bizonyun, amikor Szemes Józsefre 

mint a lopás értelmi szerző- 
jére. 

Ujabb informác ónk szerint a 
rendőrség még az üres üvegeket sem 
találta meg, tehát Szemesék lakásan, 
nem hogy az ellopott italból talált 
volna valamit, de még az üres üvegek 
sem voltak eddig felkutathatók. 

Különben a Szemes családnak 
semmi köze Szemes Józsel ezen nem 
éppen korrekt ténykedéséhez. Őket 
különben nem gyanusifotta sem a fel- 
jelentő, sem a rendőrség. Ezt az 
igazság kedvéért nekünk is le kell 
szegezni. 

Elégtételt adott a chisinaui tábla az ügyvédkama- 
trráhból kizárt zsidó-vallásu ügyvédeknek 
Chisinauból jelentik 

ségü döntöst hozott 
; Nagyjelenő 

tegnap az itteni 
itélőtábla. A chisinaui ügyvédi kamara 
- más kamarák példájára - mintegy 
tiz nap előtt kimondotta, hogy felfüg- 
geszti 

í 

allo! 
Vasárnap este kerül felelevenitésre 
„Hazudik a muzsikaszó" cimü 
operett a cigány mükedvelők 

előadásában 
A salontai cigánymükedvelők előadása 

mindig büszkesége városunknak. Hogy ezen 
állitásunk nem tulozás, bizonyitja az a tény, 
hogy két évvel ezelőtt a Salontán 
előadasukat Oradean a városi szinházban is 
bemutatták, mégpedig előkelő közönség előtt 
nagy sikerrel. 

Vasárnap este ismét a világot 
deszkára lépnek fel ezek a cigánymükedvelők 
és Költer Béla kitünő rendezésében feleleve- 
nitik a gyönyörü zenéjüű „Hazudik a muzsika- 
szó" cimű 3 felvonásos operettet. 

A darab főszereplői a Seres lányok, 
a Szilágyi fiuk. A különböző értékes táncszá- 
mokat Dézsy Gaby táncianárnő tanitotta be. 

Reméljük, hogy vasárnap este a Redut 
nagy termét zsuflolásig megtölti az érdeklődő 
közönség. 

Előadás után r eggelig tartó tánc. 
helyárak. 

rendezett des évi 

O'csó 

a villámcsapás 

jelentő 

azokat a zsidó ügyvédeket, 
akik 1918 november 18 ika után 
iratkoztizk be a kamarába. 

A zsidó ügyvédek száma szerint 
huszonegyen ezt a határozatot bead- 
vánnyal támadták meg az itélőtábla 
előtt. A tábla fegnap tartottla meg a 

tárgyalást, amelyet nagy érdeklődés 
mellett folytattak le. 

A tábla itéletében helyt adott a 
zsdó ügyvédek felebbezésének és 
kimondotta, hogy fellüggesztésük jog- 
ellenes volt, miért is visszahelyezte 
a felfüggesztett ügyvédeket összes 

jogaikba. 
Bizonyos. hogy a chisinaui itélő- 

tábla döntése után másutt is meg 
fogják támadni a fefüggesztési hatá- 

rozatot a zsidó ügyvédek. 
....... ................... 

Meghivó 
A salontai C. S. S. február 20 án ren- 

közgyülést 
tart. melyre a tagokat ezuton hivjuk meg. 

TÁRGYSOROZAT : 
1. Elanöki megnyitó és beszámoló. 2. Évi 

pénztári jelentés. 3. A számvizsgálók jelentése. 
4. Felmentvény megadása. 5. Intéző jelentés. 
6. Gazda jelentés. 7. Tisztikser iInmondása és 
ni tisztikar választása. 8. Esetleges inditvá- 
nyok, 

ELNÖKSÉG 

Kétszer érte 
1 

Tavaszi ültetésre nemes faju 

gyümölcsfák, szőlőoltvá- esetben mennyire nem 
rózsák megrendelhetők. Elhanyagolt g0t, 

olesan Wiliam Davis broadusi pásztor, 
vállalom Stern gyümölcskertész néhány 

fvihar 

nyok, 
szeri, 

gyümölcsták 
vagy egész évi 

rendbehozását, 
permelezését 

egy 

Sírada Regele Ferdinand 13. sz. 

Párisból jelentik: A közhit azt 
tartja, hogy a villám nem csap kéiszer 
ugyanarra helyre. Hogy a közbhit ez 

fedi a valósá- 
tanubizonysága 

akit 
ezelőtt egy bheves 
villámcsapás ért. 

annak élénk 

nappal 
alkalmával 

kettős 

1A villám a kalapot lesodorta a fejéről 
és Davis eszméletét vesztette. Mikor 
magához tért és fel akart kapaszkodni, 
másodszor is vilámcsapás érte, amely 
ezuttal cipőjét és harisnyáját égette 
le. Davis a második villámcsapás után 
napokig süket maradt, de minden- 
esetre dicsekedhetik azzal, hogy 
egyike azoknak a keveseknek, akik 

villámcsapás után életben 
maradtak. 

Több száz m. ócska csatorna 

Fürdőkádak 
bádog edényáruk állandóan 

raktáron 
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NAGY HNTAL bádogosnál 
Calea Regele Ferdinand 25. 

i.. ............ 

Tip. „Az Ujsag" nyomdája Salonta 



Heti Hiradó 
Karnevál hercege szomoruan várja 
Hogy nemsokára üt a larsang vegórája 
Fiatal leányok, szereimes legények, 
Ti is a jegygyürüt hamar megvegyétek! 
Van még egy hét bátra, tudja azt mindenki 
Sok gyürüt hozatott Orendi Bereczky. 
Ha a sziv megszólal nem kell várni sokat, 
Gyakran tartani kell a lakodalmakat. 
Farsangi mulatság volt az elmult héten 
Dalosok rendezték a Redut termében 
Szépen énekelt a kar s tapsot aratolt. 
Sikerrel játszották mindkét szindarabot 

Világos reggelig tartott a vigság s tanc. 
Sokan könnyeztek de hiszem s remélem, 
Azok is ott lesznek majd az isméltlésen. 
A görög keleti egyház is rendezett 
Fényesen sikerült népes teaestet. 
Oit is uralkodott a tarsang szelleme 
A terem csupa vig emberrel volt tele. 

A hólabdázásnak van egy áldozata 
Sólyom Lajos, már őt egy uj sir takarja. 
Menekülés közben istállóba futott 
Ott egy megijedt ló a hasába rugott. 
S merti a ló patkója vasból van és kemény 
Belső sérülésbe belehait a szegény. 

Tudják-e, hogy mi az a dupla hidroplán ? 
Egy nagy hidroplánnak kisebb van a hátán 
Hogyha bajba kerül, elrepül a kicsi. 
A bennlevőket gyorsan tovább viszi 
Vagy pedig segélyt hoz az anyahajónak 
Hogyha az utasok veszélybe sodródnak. 
Amerikai nő legujabb divatja 
Mely a sépzeletet messze tulhaladja. 
Fülbevaló köve belyén piciny óra. 
Parányi a kerék, pöttöm mutatója, 
Hogy mennyi az idő, ha tudni akarja, 
Periszkóp tükörrel néz rá a számlapra. 
Kövessék hölgyeim, érdekes viselet, 
Legyőzhetik vele az angol misszeket. 

Eladó leányok! hirlik - uramfia! - 
Feleséget képez egy akadémia. 
Megtanitják őket mosni és vasalni 
Gyermeket nevelni, főzni, mosogatni 
Férjjei bánni tudni, bridzseini és varrni, 
Szegény férjuramat diszkréten megcsalni 
És ha még valamit elhagytam szerényen, 
Gondolják utána, de csak ugy diszkréten 
Ki ezen iskolát sikerrel végezte, 
Riztosan indul el a házas életbe. 

gy csodakutyáról szól most a krónika 
„Aki' a kérdésre válaszát leiria 
Ha a leckét unja, azt irja lábával 
Hogy ne bántsák őt már ilyen kulyasággal 
A zenét, mint tudjuk, nem igen szereti 

Kedves volt a prológ, szintugy a konteránsz 

értekezni Kártyás nőiszabónál. 

[ É
r
t
e
 

sz 
i - 

re] c 
os 

: . a 

.- 
a aas 

s- 
t S [ 

. gm 
.. 

i 

] . s 
a 

a e 

a 8
2
7
 
m
ö
l
 

Olvassa 

S ha mégis zenével kedveskednek neki, 
] Felirj, hogy bizony ez nem a zsánete 
eltvan abba, mert őt izgatja a zene. 
A természet néha hajik a csodára, 
Egy lólabu gyermek jött most a világra 
Van kéet szarv dudora s két agyara néki 
Tudományos célra a muzeum kéri. 

Nagyon lejlett már a zsebvágó tudomány, 
De ez ellen is van egy angol találmány. 
A aminium-zseb, a pénzt abba tészik, 
A zsebvagó keres, de nem talál semmit 
I is a piacon de jó lenne néha, 
Misor prédára les a tolvaj-hbiéna. 

Cigány előadás van ma, mulattató 
Estere „Hazudik az a muzsikaszó' 
Ki ünő szereplők játszák a daraból, 
Sizer feledteti a sok fáradtságot. 

Most a larsang végső hetében kivánok 
Gondtalan, kedélyes, derüs mulatságot, 
Akiz pedig eddig férjet nem találtak 
Egy hét alatt meglesz, ha utána járnak. 

sz.z. és 

Disznóloros vacsora 
Kincses Janrénél 

Nyilvános köszönet 
Alulirott nem mulaszthatom el, hogy 

dr. Cosma Livius salontai kórházi igazgató- 
tőorvos urnak nyilvános köszönetet ne mond- 
jak azér! az önfeláldozó és 
operációért, 
végzett. 

Hálás köszönetemet megismélelve, 
radok a lőervos urnak mindenkor 
tébb tisztelője : 

melyet rajtam a közelmultban 

ma- 
legőszin- 

K. Balogh Cajos 
Ghiarac. 

................................ 

értesités. 

Tudomására adom az énpittető kö- 
zönségnek, hogy néhány év óta be- 
szüntetett építési vállalkozást ujból 
megkezdem. Elvállalok tervezéseket és 
bármilyen épitkezési munkálatok el- 

készitését. 
Mágori Janre 
oki. kőmüvesmester. 

Eladó a Str, Mihai Viteazul 42 sz. ház 
Piata Unirei 

No. 13. 2-2 

Valódi prima, jóminőségü sodrott szálu 

cérna zeigok érkeztek Freibergerhez. Város- 

háza sarok. 

és terjessze az 

lelkiismeretes 

E jéghercegnő 

ASTRAMOZGÓ 
Ma, szombat 9 órakot 

Vasárnap 6 és 9 órakor 

Főszerepben Sonja Henie 
Előzőleg szenzációs pótké- 
pek és világhiradó. 

Engedélyezett ifjusági 
előadás 

Hirdelés 
Ref. egybazunk vezetősége tisztelettel 

adja tudomásara egyháztagjainak, bogy az 
1938. évi adó kivetletett s f. hó 13 tól 20 ig" 
bezárólag, 8 napi közszemlére a gondnoki 
hivatalban ki van téve. Ezen idő alatt a hiva- 
talos órákon d. e. 9-1 ig bárki megtekint- 
heti. 

Felhivjuk ügyelmét adólizetőinknek arra 
is, hogy ha valaki főldet, kaszálót, szöllőt 
vagy hazat vett!, vagy eladott, azt is jelentse 
az egyhazi gondnobi irodában, hogy a válto- 
zás keresztülvezetlhető legyen. 

REF. GONDNOK 

Ford és Hanomag traktorók, tégta éz 
cserépeprések, esztergapadok, szallagfűrészek, 
60 HP. Diesel 16-20 HP. petroleum moto- 
rok, egy községi tűzilecskendő, 4. 6. HP. 
cséplőgarnitnrák, hengerszékek, malmi gépek, 
rovatkoló és csiszológép, 120 és 290 HP. sta- 
bil gépek szabadalmazoti herefejlő készülé- 
kek kaphatók: Desider Friedrich Timisoara 
IV. strada Vespasian 4. 8-10' 
Maárcius i-re házvezetőnői állást keres közén- 
koru komoly nő maganos uriemberhez, vi' 
dékre is kimegy. Nagyne Str. Reina Mariz 
48. b. 2-2 

Kiadó-az- Aranfauoca 11 b számu mar 
gánház azonnalra is. Ugyanott eladó egy 
hasznáit asztalsparbhelt. 3-3 

Eladó Str. Bratianu 4. sz. ház, 2 padok 
szoba, konyha, műhely, kamara, islálló és 
gőré, gazdálkodónak is alkalmas. Ért. u. o. 33' 

Ügyes mindenest azonnali belépésre 
keres Kovács rőlösüzlet. 

Eladó 200 kéve kóró, Sir. Roman 12. 

Egy háromszobás urilakás, fürdőszetü' 
mellékhelyiséggel kiadó. Ugyanott egy 

maktár esetleg raktárhelyiséggel kiadó. Str. 
Hória 31, ertekezni lehet Bratianu 31. 

A Str. Mihai Viteazul ucca 2. számu ház 
uccára nyiró 400 négyszögöles telek eladó, 

Dr. M. Cosiu ügyvéd irodájában. 

Eladó az állomáshoz közel üres 
telek, bekeritve. Ért. St. 
73 Göndör. 

Eladó a Calea Regina Maria 12. számu 
uriház, mely áll 4 szoba, konyha, kamara, 
pince és egyéb mellékhelyiségekből. Értekezni 

lehet ugyavott. 

sarók 
Regele Carol II 

aamu .. 

Eladó a tincai-uli ujtelepen a tőltés mel- 

lett egy sarok házhely. Ért. Str. Mihai Vite- 
azul 41. 
.........................

 

Eladó Sr. Eminescu 5. sz. haz. Ért. 

Bencik Janos Sándor telep. 

Eladó a Str. Crisan 53. sz. ház. Ért. u. o. 

Kiadó Str. Kislaludi 1 sz. a. egy üzlet 

helyiseg es egy egyszobás lakás mellékhelyi- 

séggel és azonnal elfoglailható. U. o. több 

hazibutor eladó. 

Sir. Horia 47. sz. 4A szobás magánház 
eladó. Ért. Str. Reg. Carol II. 73. 

Megvételre keresek egy jóáliapotban levő 
női varrógépet. Sir. Reg. Ferdinand 50. 

Kiadó jól bevezetett, vas füszer, festék 
és rövidáru üzlet, berendezés használattal. 
Angrónak is meglelelő raktár helyiségekkel, 

Értekezni lenet a tulajdonosnál. Csomos 
Istvénnée Regele Ferdinand 31 szaám. 

Eladó egy alig használt, modern, fehér 
gyerek sporikocsi. Piata Unirii 3. Lovassy 
kelmetestő. 1-3 



A raktáron levő hőcipők kiárusitása? 
Őszi és téli divatáru ujdonságok. - SZVETTEREK, bébi garnitura, selyemharisnya, kalapok, nyakkendők, férfi ingek, zoknik, 
bőrkesztyük, Ady iamnon selyem harisnya 58 lei - Női, férfi és gyermek-cipők LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI HELY 
Kovács Gajos divatáru üzletlében E enyve gyógi yszertár mellett) 

Vasárnan délután nézziüi ik ........ 
meg az óvotlásgyerekek 

miüsoros előadását 
A Redut nagytermében vasárnap 

délután fél 4 órai kezdettel a II-es vászon 
számu állami óvoda növendékei : 
nagyszabásu előadást rendeznek. zefir, 

A kis pötömnyi gyermekek szen- 
zációs tánc és énekszámokat mutat- szövet, 
mak be, akiknek gondos betanitását muaesó kelme 
Pantazogiuné, az óvoda vezetőnéője 
tanitotta be. 

Városunkban nem csak a gyere- 
kek, de a felnőttek is rendszeresen 1 ra ellátogatnak az ilyen gyerek délutánra, 
éppen ezért holnap déjlután fél 4 órai 
kezdettel a kis óvodásgyerekek müso- 
ros előadásán mindenki legyen ott, 
aki kivánásci egy kitünő müűsorral 
összeállitott gyermekelőadásra. 

Tetszésszerinti beléptidij. 

ee....... 

Rádióműser 
Szombat, február 19. 

azután 
kerekeket. Eredetileg az volt a célja, 
hogy fiacskáját a gép ne rázza oly 

Bucurest i. 6.15 Hangképek. 7.20 nagyon és csak később tapasztalta, 
Román dalok. 8.40 Francia dalok. 8.15 Tánc- hogy az igy feilszerelt kerékpár sokkal 

vászonszalaggal erősitette a 

zene. 9.45 Éttermi zene. 10.45 Hirek külföldre. gyorsabban halad is. 1888 elején 
BudapestI. 6.25 Közvetités. 7.10 álmánvá A ! 

Zenekar. 8 Előadás. 8.30 Szalónzenekar. 9.10 telálmányál mastán szabadalmaztara, Köonyü a férfiaknak. Vidám rádiójáték. 10.20 z 0 Hirek. 10.45-12.55 Táncoljunk. szalaggal, hanem cementtel erősitette ] 
Vasárnap, február 20. a herékre. És a bejelentésben ugyan- 
Bucuresti. 5 Katonazene. 6.15 Ccsak már gondoskodott arról is, hogy 

Tánclemezek, 7.30 Hangjáték. 9.10 Olasz da.- a meglazult abroncsot miként lehet 
lok. 9.35 Radiózenekar. ismét ki fesziteni, levegővel megtől- 

Budapestl. 4.45 Hegedüi. 5.45 teni Zzazi ár na t 
Cigányzene. 6 45 Müsoros délután közvetitése. lenkabia a Pal, iecnyos 1 ey 
9 Sportesemények. 9.10 Két kis operett. 10.45 x . " 

a „levegővel telitett és szalaggal a Hirek. 10.40 Cigányzene. z Hétfő, február 21. kerékre erősithető kaucsukabroncs" 
Bucuresti. 5.20 Hanglemezek. feltalálója ezelőtt 50 évvel Dunlop 

6.15 Zongora és ének. 7.15 Szórakoztató skót állatorvos volt. 

Budapestl. 6 Közvetités. 6.30 Nagy János 
Zenekar. 8 Magyar nóták cigányzene kisé- divatáruháza 
rettel. Ő Versek. t0 Szalónötös. 10.30 Hirek. Áruim jóminősége felülmulhatatlan! Áraim 
11.25 Zongora. 12.05 Tánclemezek. olcsósága utolérhetetlen! Szvetter, bluz, 

selyem, fór és patent harisuya, bőr tetikül, 
kötölt és bőrkeztyü, hócipő, esernyő, 

E elfelejtett évforduló zsebkendő, kombiné, sál, sapka. Fértfi- 
g ] kalap, sapka, ing, nyakkendő, zokni, 
Párisból jelentik: A I/Ouvre" sárcipő. Gyerek-mackóruha, szvetter. 

párisi napilap hosszu cikket szentel pM himzó és horgolá:pbarnul, mouline, 
J. B. Dunlop ek általorvosnek hoky Reg. Ferdinand 15. 

a molor, a ker pár, a gépkocsi ko A cim össze nem tévesztendől 
rában megfeledkesz ek róla. 2 .. Dunlop IaAktatáska és utazóbőrönd raktáron 111 II 
volt ugyanis az, aki 1887 végén elő- - 
ször szerelte föl fia kis kerékpárjának Wr férli, női es gyermek 
kerekeit kaucsukabroncsal, amelyet Vizhatlan téli sportcipőke? 
levegővel töltött meg. A kaucsukot Pészit tMer eur cipőszalón. 
egy vastag bot körül hajlitotta, hogy SÁR és HÓCIPŐ, valamint mindennemü cipő 
a kellő gömbölyüséget megnyerje és javitást vállalok, Calea Horia 2. Bajó. 

dbebebebbbbpepdbádpbesbeeee 
DERMATA bőr cipők, házi cipők, női, férfi és gyerek sportcipők óriási 

választékban. Egy pár ADY MANON selyem harisnya 59 
lei. Női és férfi kötöttáruk, bébé garniturák, dejalin férfi ingek, bőrkesztyük, nyak- é 

BOK óriási választékban kapható; 

Freiberger * 
városháza sarok 

és dó hai nya KORBER kalapok, mtva bIvardom: é 

Borbély Pál iünirmn üleélen (Városháza mellett) 

olcsó árusitása 
megkezdődött! 

Rengeteg 

különféle maradék 

z 

Uj könyvek 
Mindenkinek el kell olvasni : 

Remardue: Három bajtárs. 
Móricz Zsigmond: Mig uj a szerelem 
Smedley : A vérző Kina 
Theis : Csuzima (Egy tengeri háboru regénye) 
Mangham : Szinnáz 
Roger Martin Du Gard : Vén Európa 
H. G. Wells : A csodatevő ember 
Sauierwein : Igy látom a XX. század történelmét 
Schirokauer: Két világ Lassale élete 
Simenon: A hosszu ut 
Paul de Kruil : A két vasember 
Jenei Jung János : Szülők tanuljatok 
Nagy Lajos: A falu álarca 
Cronin Réztábla a kapu alatt 
Nagy Andor: Tavasz Váradon (Regény a 

fiatal Ady Endre életéből) 
Rolly : Léleklátó 
Thomas Mann : Összes novellái 
Werfel : Halljátok az igét 
Földi Mihály : A viszony 

Beszerezhető a Székely könyvesboltban. 

A 

Hócipők kiárusitása, 
olcsóő árban! 

zsemperek, selyem haris- 
nyák, bőr retikülök, sálak, 
férfi kalap, ing, nyakkendő 
zokni, bébi garnitura, er- 
nyők, női kalapok, leszál- 
litott árban 

Rubinné ilul 
Felvető érkezett, 180 lei egy kiló 

Menyasszonyok iigyelmébe ! 

Vászon, damaszt, szövet, selyem, 
ágyteritők és függönyök nagyvá- 

lasztékban részletre is ! 

ORRÁN KÁROLY 
Strada Duca No. 6. 

Eladó 5 vékás szántóföld a szárazszigeti 
és 6 vékás a gányéri dülőben. Ért. Bordás 
Lajos Str. Saguna 31. szám alatt. 3-3


